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V BUBLIANT

BESEDAH K PROGRAIMNU

fqodilo se nam je, kakor vsakomur, xi odhaja na Zivljenja pof. Dobili smo od povsod mnogo
pohvale in priznanja, pa tudi mnogo nasvefov. Oboje nas je veselilo. Videli smo v fem, da
se nada javnost zanima za list in da si Zeli pri mjem imefi svojo besedo. [lekateri bi si
feleli vef umetnosti, drugi veé leposlovja, fretji veé mode. Zeleli bi vsem ustredi, toda to je nes
mogo¢e. Maravno je, da v par S3fevilkah ni mogofe podafi vsega, kar obeta ma$ program za bos
doZnost. V ilustracijah je druga 3tevilka bogafejSa od prve. Kdor pozmna na3e razmere, bo znal ceniti
nado dobro voljo, da nudimo o fem &asu fako bogato ilustriran list. Za leposlovje nam ne dopudéa
prosfor, da bi podajali dalj$e stvari: ako bo mogole, bomo ugodili v fem oziru naSim Citafeljicam vsaj
v obliki priloge. In moda? [lekateri pravijo, da je je preve¢, drugi, da je je premalo. Sku3ali smo
usfre¢i na vse strani in nudimo v tej Stevilki, kar zahteva sezona.

9z cvefote pomladi, Ro je prisla , Vesna“ med nas, smo se pribliZali visokemu poletju. Sole so
se zaprle in vse hiti na pocitnice. IMesta se prazmijo in v prosti prirodi si i$¢emo zdravja, lepote in
Zivljenja. — ODb koncu Solskega lefa smo Imeli neRaj razsftav, Ri so nam pokazale, kako gre vsa nada
vzgoja za fem, izobraziti mladino v duhu narodne umetnosti. Isto delo hofe vrditi ,,Vesna“ v vsej
nadi javnosti. Zato podajamo zopet nekaj vzorcev domalif roénih del. Razstave v ,,Mladiki*, v ,,Obrtnem
zavodu*, v ,,Probudi so pokazale bogastvo nadih narodnih motivov, ki naj se zopet uveljavijo v nasi
umetni obrti in naj zopet okrase nad dom In na$o noso.

Kdo je pregledal, kdo je popisal Rrasoto na3e zemlje, ki se skriva v naSih gradovih, cerkvah,
razvalinah itd.? Kdo nmam je podal zanmimivosti in znamenifosti, Ri so se ohranile od starejse dobe?
Tudi tu je e mnogo neobdelanega polja, Ri bi ga hoteli negovati v ,,Vesni posebno sedaj, ko duh &asa
prehaja preko vsega starega na dnevni red. '

Vemo, da je sedanji Cas za propagando umefnosti med Ijudstvom zelo neugoden, ker ones
mogocajo veliki sfro3ki najlepSe nacrte. List za listom propada in zapud&a za seboj neobdelano polje in
nedovrSeno delo. [lada narodna Rulfura bo trpela vsled teh razmer mnogo 3kode.

»Vesna“ bo skuSala premagati fezkole im vrSifi suoj program, kakor ji ga nalaga €as. Oni, kI
so spoznali vaZnost nasega dela in postali nasi naro&niki, bodo imeli zado$&enje v zavesti, da so §li z
nami vred v boj za dobro stvar. Lke v fem skRupmnem delu je zagotouljena zmaga in uspeh v bodo&nosti.
Zato vabimo vse, posebno pa nade Zenstuo, da se zdruZi okoli nade ,,Vesne* in omogoéi nadaljni razvoj
revije, Ri je namenjena naSemu druZabnemu in Rulfurmemu Zivljenju.
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C. GOLAR:

ROZNA

Seduaj je ¢as,

ko zveni ljubezen

skozi no¢ zmagovita

sedaj cvete rdeca lilija in pesem,
sedaj pojo zvezde in rosna Zita.

In lepe deklice Elijejo

v Zametni rdecici,

kot ¢esnjev cvel sijejo,

krog gladkih bokov in ledij si vijejo
pasove iz svilenih tkanin,

blestecih se ko smaragd,

rdecih ko rubin.

Lepe ko zvezde

si vence krog cel pleto,

lepim ko zvezde

zZare se lasje ko Krezovo zlato.

PESEM

T

Sedaj je cas,

ko nedra in narocja
mladih gospd

dise kot vijolice in jasmin
sedaj je cas,

ko se izgubi
jutranje solnce z obocja
in sinjih planin

v zlato roso plamtecih odi.

Omamljene kot cebele v majski zori hité
lepe deklice in mlade gospé

s srei hrepenecimi,

s stopinjami zvenecimi

po biserni poti,

z girlandami zaveseni,

Z roZami potreseni,

ljubezni naproti.

V. POMLADNEM VECERU

L

Mesec je stal visoko na temnem obzorju in je bil poln,

kakor denar Cistega kova, za katerega ni bilo doslej
kupljeno Se ni¢, kar bi oskrunilo njegov blesk in sijaj.
Svetil se je ¢udno jasno, da so zvezde pobledele v nje-

govi hladni in nekako otoZni svetlobi, ki je bila po-
dobna tihemu Zarenju sveC. Nebo je bilo v svoji
temni, Zametni in globoki mehkoti in neizmerni viso-

kosti in Kkrasoti polno carov in pomladnih slutenj, ki
jih prizene v bliznjih jutrih na Siroko CcCisto nebesno

L 11 T

planjavo kopa belih oblakov, da jih zaviie v pro-
zorne zamotane megle in jih na zapadu strese v grad
iz biserov in Zivega zlata. Prisla je noC pomladnih
sanj, ko se delajo c¢udezZi v prirodi in na nebu je
mogoce videti znamenja bodocCih dni. Pridla je noc¢
prestopnega leta, ko se slavi na obnebju srecanje
dveh ZarecCih svetov: Venere in Jupitra, ki se mo-
reta pozdraviti s svojo svetlobo enkrat v sto
letih.
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Svetloba Venere je bila nenavadno jasna in tudi
Jupiter je Zarno plapolal. Kakor da se hoCeta s svojo
svetlobo ne le pozdraviti, ampak se v nji opajati in
naslajati in se vabiti na bodoCe svidenje. V sinji me-
seCini se je razsvetlil gaj, s katerega sta od nasprot-
nih strani prihajala dva para ljudi. Kakor da bi bil
zvezdnega srecanja  park z  mesecno
se v njem kazali cveto¢i mnasadi,
vrb, in pod njimi so se nizko pri
zemljii  skrivali roZzni  grmi. Pomladanske slutnje so
drhtele skozi hladni zrak, v katerem so dihale tople
meglene breze v sanjah o prebujenju v senci jagnjed
in sveZzega mladega listja in roZe, Se nerazvite, so
vzdihavale v hrepenenju po cCudezih majskih noci, ki
ith bodo poljubljali s toplimi rosnimi poljubi in bodo
z dezjem omile njih brstie in protje, da bo v juniju
vzevetel njih rdec¢i dehte¢i cvet. Trava si je Sepetala
pod snegom o zlatem bogastvu pampeliSek in o lepoti
Kkresnic, bezgova gosca je gledala s svojimi e trdimi
popki proti zvezdnatemu nebu in opojena od njegove
slave je stresala s svojih mladik snezne kosme, ki so
tiho padali po tleh. In pod mlado lipo, ki je Se vsa
temna spala globoko do svojih korenin, je obstal par
zaljubljencev. Objela sta se trdo, da se je zdelo, kakor
da sta nepremic¢no vzrastla iz zemlje. Nista se menila
za sreCanje na nebu, niti za svit meseca, nista sliSala
Sepetanja pomladanskih obljub, niti nista zapazila top-
lih pihliajev, ki so prihajali od nekod iz daljav kakor
ptice z juga z razprostrtimi perutmi.

v proslavo
razsvetljavo, so
skupine brez in

da se vracajo
Kaj so vse pomladanske sluinje
proti vroCemu objemu?
Kaj je sreCanje zvezd proti
srecanju dveh ljudi?
Kaj je vse pomladno Sepetanje
proti opojnosti besedi: imam te rad?

In proti lipi je nameril svojo pot tudi drugi par — moz
in Zena.

On, debel vsled dobrot domacega ognjiS¢a in dolgo-
Casja zakonske postelje, ona Sibka, bledega obraza, ve-
likih modrih o€i, ki so posinjele v solzah. Okoli ust
sta ji dajali dve potezi izraz Zalosti in sta delali njeno
lice ovenelo.

Zena je rekla moltetemu mozu: «Poglej na zvezde!
Ali vidis, kako se njih zZarki pretapljajo, zdaj bolj
Zari Venera, zdaj Jupiter. Kot da bi drug

drugega

omamljala in se¢ drug v drugega vscsavala. Hotela
bi biti srednjeveski mag, da bi znala cCitati v zvezdah.
Kaj neki prinasa njihovo sreCanje na nebu?»

Moz je odgovoril hladno: <«Ah, To je
naraven astronomski pojav, ki je Ze v naprej prera-
¢unjen do zadnje toCke. Tu se more obCudovati samo

romantika!

vedo, drugega nic.

In Zeni se je zdclo, da hodi sama skozi tiho noc,
popolnoma sama, tako da jo je skoraj strah te sa-
mote. In zacutila je v sebi naenkrat pomladansko hre-
penenje, hrepenenje polno Carov in bolesti, ker je Dbilo
neizpolnjivo: Cloveka, ki bi se ustavil poleg
nje in bi z zZarom svoje duSe zasvetil v Zar njene
duSe. Da bi se njih dudi v trenutku sreCanja vsesali
druga v drugo in se opojili, da bi bilo to sreCanje
slavno in edino v vsem predolgem Zivljenju clovestva.
Da bi ta trenutek sreCanja objel vse Zivljenje, Cetudi
trenutek . . .

srecati

samo za en

Sla je par korakoy za moZem in je gledala v zvezde.
In potem pogledi premerila rastlinstvo,
opajala se je s pomladnimi slutnjami in s Sepetanjem
polnim obljub. In stopila je blizu zaljubljencev. Stala
sta kakor bi bila vrastla v zemljo, usta na ustih, po-
gled v pogledu. Za nju ni bilo sreCanja razen srecanja
njiih usten, zanju niso svetile nebeske Iuci, niso sanjali
grimovi, ni Sepetala zemlja, niso Sumele v daljavi peroti
vracajocCih se ptic.

In docCim se je moZz oddaljeval z diskretnimi koraki,
ic stala Zena kakor prikazen pred zaljubljencema in
srce jo je zabolelo; trenotno je v nji zadivjala radost
in bolest in hotela jima je zavistno in radostno reci:
«0j srecna's A nchote so ji uSle iz ust besede: «Oj

ie s svojimi

nesre¢nal»

To je prihajalo iz spoznanja, da se v takih pomlad-
nih  vecerih ne sreCujejo ljudje enakih zZarov. In za-
ljubljenca, motena v svoji ljubezni, sta gledala za Zeno,
ki je odhajala v noC, sta presliSala njen tihi vzdih
in ko sta videla, kako jo je moz ljubeznjivo vzel pod
pazduho, sta oba naenkrat vzkliknila: Oj srecna...
Mislila sta na toplo zatiSje in varno zavetje ljubezni.

In v tem vzkliku je bilo toliko zmote, kolikor je
bilo resnice v Zeninem vzdihu. Kaijti zvezde se sreCa-
vajo samo na nebu in to samo enkrat vsakih sto let.

Ana Ziegloserjeva.
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[VAN GROHAR
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Marinettijeve metode so zaSle koncéno tudi med nas.
Casi skrommnega uveljavljanja smeri in nacel so daled
za nami.

Zato pa je zagrmel
taknili pray
§imi leCami, pa se naslajamo ob tem naSem
Zivljenju in stvarjanju.

Kritiki strani so prisli, da nam
nejo velike skrivnosti nove umetnosti.

veliki reklamni boben. In

velika ocala s Se

na-
debelej-
velikem

smo  Slovenci

od raznih razode-
Tako smo koncem koncev vpeljali tudi vence v umet-
nostno razstavo.
Pa da jih je neka omladina poklonila komurkoli, —
moralo pa se je zgoditi, da so

poklonjevalci vencev

tako zelo pozabili, da je pravkar letoSnji maj poteklo
deset let, odkar je zatisnil za vedno oi eden nasih
najvecjih, na$ Ivan Grohar!

Manom Groharjevega genija bi morala biti posvecena
letoSnja Umetnostna razstava, Toda, zdi se, da
smo ze davno pozabili, da spi mrtvec tam
pri Sv. Krizu, «nevzdramno spi», ne motijo ga tihi, po-
bozni koraki prijateljev in tovariSev, kajti ni jih od
nikoder in ¢e bi prisli, pretezka je orijentacija, tako
zapus¢en in reven je ta grobh.

Takrat pa, pred desetimi leti — koliko lepih sklepov
— o nagrobnem spomeniku, o ljubljanski ulici, ki naj
nosi pokojnikovo ime! Ostalo je pri «sklepih».

veliki

KRAJINA
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Prihaja cudni ¢&as, ki ne cuje vel glasu preteklosti

in ho¢e ziveti le danaSnjemu dnevu, ki proglasa pre-

teklo za mrtvo, tradicijo za bajko, rusi vse dosedanje

in obljublia zgraditi na temeljih novega povojnega
vseCloveCanstva novo katedralo temu novemu ro-
du so Groharji pac le Se beseda iz domacega
leksikona.

kako dale¢ in v globino seza senca veli-
mriveca v kulturno pocetje danaSnjega
takrat se zazdi, kakor da je Z njim umrla ona velika
slavna doba slovenske moderne, ki je z imenom «Saves

In vendar,

kega dneva in

ponesla slovensko ime v evropske prestolice.

tako cCiste slovenske note,
nikdar se ne bi bila odprla vrata evropskih razstav in

In da ni bilo te diskretne,

salonov nasi mladi umetnosti.

Na Dunaj, v Krakov, VarSavo, Berlin, Monakovo,
Rim in Curih, v London in v najnovejSem casu v
Pariz je mnesel Grohar s tovarisi, pa tudi sam, slo-
vensko ime in zavojeval vsa jugoslovanska srca na
opetovanih razstavah v Zagrebu in Beogradu.

Zal, ni tu prostora, da bi pripovedoval o pokojniko-

vem zivljenju trnjeva pot slovenskega umetnika pro-
Se manj, da

umetniske

letarca, bi se spustil v podrobno analizo

njegove osebnosti in njegovega dela.

I e

DELO NA POLJU

kolikor imen,
Programov;

edini pro-
tako

Jakopi¢, Sternen, Jama, Vesel,
vendar le

(rohar,
toliko
naSe Barbizonce je druZil
gram, resnica in ljubezen do rodne grude, ki je
vroCe ni poznala doslej slovenska vpodabljajoCa umet-
nost. Ko sem gledal
devetnajsto Ze —, koliko obilega
morala Ze pognati Groharjeva srcéna Kkri.
topla, sanjava milina,
pomladnega jutra, ki je
gledal in ki
srcem zagledate v

programov, in navidezno

in spajal le en

letosnjo devetnajsto razstavo

in bogatega sadu bi

Kje je ona
prisrénost

nisem nikdar

poboZnim

ona nezna, solnéna

bolj slovenske
objame vsega, &e

vas S¢S

Groharjevo sliko! !

Zdavnaj bi morala Ze krasiti slovensko knjiznico, ¢e

ni denarja za dragoceno razkosno publikacijo, vsaj
skromna manjSa monografija o pokojnem Groharju.
Kako bogato ne le na trpljenju, marve¢ tudi hrepe-
nenju in lepoti je bilo to Zivljenje! V bojarosti zna-
Caja, avanturah revnega pastirCka, mladenica, ki se
mora po dovrsSenih umetniskih Studijah vdinjati za

«tabrharja» na kmetih, da si reSi to prokleto Zivljenje,
se¢ skriva po Trenti in beneSkih gorah,
laCnega in strganega organizatorja slavne razstave pri
Mietkeju, vedno viSje in viSje se vzpenjajoCega umet-
nika, ki ga lkara —

dezerterja, ki

solncu najblizie — 1nodernega
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strmoglavi  prokletstvo  vseh
velikih  moz, ki so hrepeneli
in gladovali vse svoje Ziv-
ljenje — strasna dekla boZja
— tuberkuloza, koliko gradiva
za romansijeja, psihologa! In
vse faze njegove umetniske
poti, od otrocjih pocetkov pre-
ko akademskih studij do od-
kritja rodne zemlje, od Se-
gantinijeve epizode, — kolika
sorodnost in vzporednost dus
in znacCajev! — od tovariske-
ga miljeja prijateljev impre-
sijonistov, ki prenaSajo prido-
bitve velikih Francozov, osvo-
jitev luci, atmosfere in tre-
notka na slovensko zemljo, v
neoimpresijonisti¢cno analizo
[u¢i in barve in konctno v

PRI DELU

VESNA 1921—1

KMECKA SVATBA

«delu na polju», oproscajoC se vsega opticnega radikalizma in
materije objekta, nose¢ Ze v prsih smrtno kal — absolutna umet-
nost, Se vedno vsa tiha prisr¢na toplina slovenske duSe in
vendar nad vsem genij vsecloveCanstva, in kjer bi drug ustva-
ril skromno sliko Zetve na Krompirjevi njivi, rastejo Groharju
ljudje in polje v . monumentalno vizijo ckstatiCnega zanosa,
fenomen, hrepene¢ k solncu in nebu, spajajo¢ grudo in  ljudi
in zemljo v eno veliko in edino: lepoto — koliko gradiva
za strokovnjaka analitika in zgodovinarja!

Zgoditi se mora prej ali slej, da dobimo Groharjevo monografijo,
ker bi ga sicer res ne bili vredni.

V spomin pa prinaSam prijateljem in prijateljicam «Vesne»
nekaj malo, Zal le ¢&rnih reprodukcij Groharjevih del, ki so
pac le prav bleda slika neizrazljivih lepot pestre in vendar
tako harmoniCne palete velikega pokojnika. Prinasam jih iz
vseh dob, od zgodnjih «Kmetko svatbo», iz «barbizonske Skofje-
loSke dobe» to tako Cc&isto in ljubko slovensko «pokrajino», iz
zadnjih let na vrhuncu nofranjega in umetniSkega razvoja pa
«vezalca snopja», last Narodne galerije, in lavirano perorisbo,
studijo k slavnemu «delu na poljus, sedaj lasti gospoda ravnatelja
(i, Erzina, znanega slovenskega mecena. Omejiti sem se moral
le na par prikazov pokojnikove umetnosti. Znamenitega «scjalcas
in «mecesen» najdete v zbirki barvastih reprodukcij, ki jih je
izdal slikar Jakopi¢, slavno s»pomlad«, «Staro Loko» in druge
pa v zadnjih letnikih «Slovana» in «Dom in sveta».
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NAPOLEONOVA

~]

STOLETNICA

T ] T

Dne 5.maja t.1. je slavila Evropa spomin mozZa, ki je
globoko posegel v usodo evropskih narodov in je s svojim
genijem preobrazil stari svet po svojil nazorih, dokler ni
usoda tudi njegovemu zmagovitemu pohodu zastavila pota.
Pri teh velikih dogodkih je bila udeleZena tudi nasa do-
movina, zato smo se tudi mi spominjali Napoleonove sto-
letnice. Vemo dobro, da Napoleona ni vodila kaka posebna
liubezen do nas: rabil nas je, zato nas je vzel. V primeri
S prejsnjimi avstrijskimi razmerami je bil to za nas na-
predek, ker nam je bila dana moznost, da kaj storimo zase
in se bolj sumostojno razvijemo, posebno ker smo z llirijo
dobili zvezo z jugom in morjem. Toda naSe sile so bile
preslabe in mogli smo le malo izrabiti razmere v svojo
korist, Napoleon je spoznal nas pomen v Evropi zaradi
nase lege: s tem nas je opozoril na naso bodocnost. Pri-
cakovati od njega, da nam prinese narodno kulturo in
sumostojnost, bi bilo prav tako napacno, kakor je danes
napacno pricakovati, da nam bodo to v polni meri darovali
oni, ki so prisli za njim. Ime Napoleonove hrani nasa zgo-
dovina v dobrem spominu in odmeva tudi v nasi literaturi.
Zato je bilo primerno, da je ob tej priliki nas mesini licej
priredil domaco slavnost z lepim sporedom, ki je ugajal
gostom in mladini. Popoldne ob 4.uri je bila risalnica v
«Mladiki» polna povabljenih zastopnikov Solskih in drugih
prosvetnih in drzavnih uradov. Spored je otvoril ravnatelj
A. Jug s pozdravom na goste, nato je sledila deklamacija
veli¢astne Askercéeve pesmi «Napoleon» (gdcé. Glaserjeva).
Nas$ pesnik je podal tu vso mogocnost Napoleonove oseb-
nosti in njegovega pohoda cez Evropo — dokler ni za-
donel glas: Napoleon stoj! ... Usoda je spregovorila in
‘od zmag in sanj je vodila pot na otok Sv.Helene. Dekla-

NASA ILIRIJA (gdén. Ravmiharjeva)

A sredi druzbe tih menih
napitnice poslusa. ..

Tam ob koncu mize sedi pes-
nih Vodnik, «pater Valentin».
Tudi on se dvigne in napije v
imenu Slovencev:

V imenu nasega rodu

in nasega jezika,
kateremu 3ele od vas

cast dolla je velika,
Francozi vam zdravico to
od patra Valentina. ..

Bila je to zgodovinsko lepa
stika, ki bo prej ali slej nasla
tudi svojega slikarja. Vsa slika
je bila podana v miniaturi. Go-
jenke so lepo resile svoje uloge.
Sliko je ozivljal balet, deklama-
cija pa je pojasnjevala dejanje.
Z marsejezo je bila koncana ta
slavnost, s katere podajamo tu
par slik v spomin.

macija je bila podana krepko in izrazito. Dr. Lah je podal
nekaj misli na naslov: On in mi. Sledila je nezna otroska
scena, Ri so jo predstavljale gojenke v francoskem jeziku.
Jean Berangerjeva pesem «lLes souvenirs du peuple» je
bila podana v sliki: stara mati pripoveduje vanukom, kako
je videla velikega cesarja. (Njene spomine so predstavijale
Stiri skiopticne slike, s cimer je pridobil ves prizor na
Zivahnosti.) Tej sliki je sledila «llirija ozZivijena», ki so jo
predstavljali nasi malcki. Sredi specega jugoslovanskega
naroda (deklice v narodnih noSah) spi pozabljena «llirija».
Vse je mirno, mrivo. Pa se zaslisi glas iz daljave.
In stopi Napoleon na oder, dvigne roko in zaklice:
«llirija vstan». llirija se zbudi iz spanja, verige pa-
dajo z njenih rok in sprasuje: «Kdo klice na dan?» Nato
popisuje svojo usodo, svojo zgodovino in Rlice svoja mesta
in svoje otroke iz pozabljenosti v novo zivljenje. Narod se
prebuja, vstaja:

Duh stopa v Slovence

Napoleonov,

en zarod poganja

prerojen, ves nov.

Obdana od zZivega mladega naroda se zdruzi llirija z
Napoleonom v lepi nadi, da bo postala «prstan Evrope».
Ves prizor so deklice izvedle harmonicno s pesmijo in
mislijo: vsa slika se je odlikovala po pestrosti in jasnosti
barv. Nato se je predstavljala Askerceva pesem «Napoleo-
nov vecer v Lijubljani», Marsal Marmont slavi na dan
15. avgusta 1810. Napoleonov dan v Ljubljani. Vsa Ljub-
ljana se je zbrala na slavje. Pri mizi se vrste zdravice
na cast Napoleona. Vsak napiva v imenu svojega stanu.

NAS NAPOLEON (gdén. Bogadyjeva®)

* Tragi¢na usoda je hotela, da je mlauda gospodiéna prav predkratkim podlegla zavratni bolezni,
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LIDIJA WISIAKOVA. (NASA BALERINA)
Naéa mlada slovenska plesalka gd¢. Lidija Wisiakova je | e T S g

priredila pretekli mesec s svojim utiteljem Vaclavom
Vickom svojo prvo turnejo po Jugoslaviji. Javno je prvié
nastopila lansko leto in takoj njeni prvi nastopi v Ljubljani
in v Rogaski Slatini so vzbudili splosno pozornost. Imeli
smo jo priliko videti v Rogaski Slatini, kjer je bil njen
veler polnostevilno obiskan od jugoslovanskih gostov in je
ostal njen nastop vsem dolgo v spominu. Ze takrat so
izrazali jugoslov, gostje Zeljo, da bi prisla gostovat v nasa

jugosl. mesta.
VACLAV VLCEK Wisiakova

je nastopila v
Osijeku, No-
vem Sadu in
v Beogradu s
popolnim
uspehom, Vsi
listi enoglasno
hvalijo njeno
p!csﬂ-lska
umetnost, gra-
cijoznost in
lahkoto, ki se
izraza v vsar
kem gibu in [SRES S Sy
gesti. Posebno St ey
lep je bil uspeh LIDIJA WISIAKOVA
v Beograduy,
kier je prislo Zestitat veé porolevalcev mladi umetnici, Za-
nimivo je, da kritiki niso hoteli verjeti, da je ta mlada
umetnica Slovenka, ampak so mislili, da se skriva za njo -
Rusinja. Kakor slifimo, se govori o angazmanu za Beograd.
Mi nasi mladi umetnici éestitamo k njenemu uspehu. Program
je obsegal veé tezkih totk. V zadnji totki Parmove ,,Slika
z Gorenjske'* so porabljeni nasi domaci plesi, pri ¢emer je
tudi narodna nosa gorenjska budila na jugu mnogo zani
manja. Zaletki obetajo nasi mladi umetnici lepo bodoénost.
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BORIS PUTJATA
CLAN NARODNEGA GLEDALISCA V LJUBLJANI

Roris Qutjata: DMvoje aforizmov o gledaliscu

Do o - s , . e
Cledalizée zafiteva od onega, fii mu sluii, ‘32}1151111 gledafisce,
vse iiv{)jen}e, a daruje mu samo ftrenuthe; fier ono ~je iiufjenje

toda vse zivljenje obdarjencu ni zal za to nad ziofjenjem
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1Z CASOV KOLOVRATA, VRETENA IN PRESLICE

Prof. Volaviek, tajnik drustva ,Probuda“
Slike iz narodopisne zbirke prof. Grebenca

Z narodnim preporodom zalelo se je buditi zani-
manje za izdelke slovenske ljudske umetnostne obrti
in za praktiéno uporabo njenih motivov tudi pri nas.
Ustanovilo se je s sodelovanjem umetnikov-obrtnikov
posebno drustvo , Probuda“, ki si je nadelo nalogo
zbirati in razvrlati te motive ter jih uporabljati za
umetnostno obrt, ki je pri drugih narodih Ze visoko
razvita.

Najbolj zanimiva in v umetniS$kem oziru najbolj
dovrsena je preslica, Preslica ima, bodisi da je v
rabi kot samostojno orodje,
(v tem slutaju se imenuje
vreteno), bodisi da je v zvezi
s kolovratom, najrazli¢nejse
oblike. Vreteno je v glavnem
na eni, ali na obeh straneh
konidasta palica, ki nosi na
gornjem koncu kodeljo ali po-
vesem prediva. Vreteno sluzi
za predenje lanenega ali ko-
nopljinega prediva, pa tudi
volne, in je bilo ali prosto
viseée na podstavku, ali pa
se je zataknilo za pas. Palec
in kazalec zbirata in zdruZujeta
posamezna vlakna v nit, desna
roka pa sule vreteno. Seveda
se mora z delom zacasno pre-
nehati, kadar doseZe nit dol-
zino poldrugega metra. Nit

se ovije okoli sredine vretena
in predenje se zopet nadaljuje.
Ta ,preja“ je mogoéa tudi
na potu na polje in se tudi
v resnici vrsi.

so, da se
omejimo na Jugoslovane, Se
dandanes v navadi v Juini
Srbiji in Makedoniji in pri Ci¢ih v Istri. Nekoliko
drugaéne oblike imajo v Severni Srbiji, Albaniji,
Crni gori, Bosni, Dalmaciji in Belikrajni,

Nas pa zanima pred vsem gorenjska preslica.
Slike nam kaiejo preslice iz Bohinja in Kranjske
gore. Cetudi obstoji razlika med preslicami posa-
meznih gorenjskih vasi, vendar jih lahko delimo v
dva glavna tipa. Razlikujemo preslice, ki se zoZujejo

Taka vretena

navzgor v obliki stoica in preslice s Stirivoglatimi
stolpiéi. Oboji so izdolbeni in v njih binglja véasih

KOLOVRAT

iz preslice same izrezani zvoncek. Mesto zvonika se
nahajajo v izdolbinah tudi na enak nadin izrezane
krogljice. Se skoraj bogatejie okraske nam nudi
rolica, s katero se pritrdi preslica na kolovrat. Na
obeh najdemo mnogovrstne motive. Najnavadnejsi
so: srce, véasi poSevno zavito, ki je znaiilno za
Kranjsko goro, kolesa s pretkami, rozete, jednako-
krak kriz, érte in trakovi, Kristov monogram in
letnice. Bolj redki so rastlinski motivi kakor tulipan
in smreka, seveda moéno stilizirani. Najbolj zna-
¢ilen je za gorenjsko preslico
sréni motiv, ki ga ne najdemo
pogostoma na drugih preslicah.
Svojo obliko je pa dobila pre-
slica od vaskih zvonikov.

Pozabili bi bili skoraj na
kolovrat! Dejstvo je, da pr-
votno v jugoslovanskih de-
zelah sploh ni bil znan in je
tudi Se sedaj malo razsirjen.
Poznala pa ga je Ze od nekdaj
Gorenjska, Juina étajcrska
in Dolenjska, izvzemsi Belo
krajno.

Kolovrat, ki ga je izumil
v zacetku 16. stoletja nemski
podobar Jiirgen, olajsa zelo
prejo. Vrtenje vretena, kakor
tudi navijanje niti opravlja
kolo, ki ga goni predica z
nogo. Obe roki sta torej prosti
za zbiranje vlaken in tudi preje
ni treba vsled navijanja niti

ved prekiniti.

Kolovrat, ki je bil nekoé
glavni del nevestine bale in
se je ponosno zibal, s trakovi
okrasen vrh skrinje, ko so
peljali baliZ na nevestin dom, je bil sicer tu in tam
finejse izdelan in tudi pobarvan, isto tako véasih
tudi preslice, vendar je bil obi¢ajno navaden izdelek
strugarja, brez posebnih okraskov, razun letnice in
morda monograma lastnice. Zakaj pa je bila ravno
preslica na kolovratu najlepse okrasena, naj povedo
éitateljicam naslednje vrstice.

Zamisliti se moramo v ono romantiéno dobo
kmeékega Zivljenja, ko se je ob zimskih veéerih
zbiralo staro in mlado, pred vsem dcekleta in fantje,
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sedaj v ‘tei, ser |———_ AR

daj v oni hisi ‘
»na prejo. Pri

slabo brlecih

11

vaski pastir,
kot splosno
domadi
umetnik, toda

znani

treskah v Ze-
leznih sveénja- |
kih so brneli
kolovrati, so
sukale predice
niti, ob salji-
vem pripove-
dovanju stare-

ga deda
»0 nekdanjih
lepih dneh«,
Pripovedki je

sledila narodna

pesem, tej
zopet sale in

potolazila se je
kmalu, saj so
tudi
sreki

naroceni

govorili
| o moZevi lju-
bezni.

Isto vlogo je
igrala pri pre-
slici igla. Na

preslico se
namred natak.
ne Se poseben
nastavek, kot
podaljsek pre-

slice za pre-

razne zabave
vV pozno noc,
V hiso je sto-
pila zakasnela predica in urno hitela k svojemu
kolovratu. Nehote ji je zastala noga, ko je na
" kolovratu zagledala mesto svoje stare preslice novo,
z lepo izrezljanimi sréki in vr$ickom roZmarina na
vrthu. Zarudelo je lice, a oko, pod povesenimi tre-
palnicami je iskalo darovalca med fanti, ki so v
kotu sede¢ zbijali vesele Sale. INi ga bilo treba dolgo
iskati, saj je tudi on z vnemo opazoval, kak vtis
napravi darilo na njegovo izvoljenko. To nemo
fantovo vprasanje ni ostalo brez odgovora. Prihodnjo
nedeljo se je ponasal darovalec

VRETENA IN PRESLICE

divo. Danibilo
treba prediva
privezovati, so
skozi ta nastavek vtaknili drobno povprecno palidico.
To Sibico je véasih nadomesala krasno, iz enega
kosa lesa izrezljana igla, ki obstoji iz dveh glavnih
delov. Na enem koncu ospitena igla prehaja po-
lagoma v izrezljane stolpide, slitne presliénim in
slednji¢ v drugi del, v leseno verizico. VeriZica nosi
na svojem koncu roko s klju¢em, ki naj bi tolmacil
fantovo prosnjo po kljuéu do srca mladenke.
Druge igle imajo na koncu dvojno veriZico, na
kateri visi zibelka, znamenje bodoée zakonske srece.
Lahko trdimo, da prekasajo
preslicne igle po svoji neini

preslice z lepo vezeno rutico.

Se par tednov morda in med
nevestino balo se je postavljal
nov kolovrat s pred kratkim
darovano preslico. Nacemerila
je morda mlada Zenka za tre-
nutek lepo lice, ko je zvedela,
da se z izrezljavanjem srékov
ni mucil njen izvoljenec, ampak

da je to muéno delo izvrsil

izvedbi vse v lesu
izvrene izdelke ljudske umet-

umetniski

nosti.
Izginila so do malega s
slovenske zemlje modra la-

nena polja, izginile so pre-
krasne narodne nose, izginili
so zal z njimi tudi oni, poezije
polni, bajno-krasni prejni veceri.
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NASE DECVE

1 2 3
KriZasm krilo z Zivot- nobarvno krilo z Zi- Krilo in zivotnik temne
nikom, nad robom votnikom, ¢rn pred- barve z rozastim ali
dva barzunasta nasitka. pasnik, rozasta ruta z pikcastim vzorcem.
Crn predpasnik z veliko resami, Ospetelj ob robeh Priprost  o3petelj, Dbel
pentljo. Bel ospetelj rokavcev in predpasnik

vratu okrasen z zobcki

Praviloma mora krilo biti vsaj tako dolgo, kakor ga ima prva Zenska figura (na levi); pri ostalih dveh
se risba ozira bolj na danasnjo modo kratkih kril; tudi predpasnik desne figure je bolj moderne vrste,
nego naroden
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DECVA

Iz vzorcev nadih mater povzeta, lepa in prijetna je pred nami. Prakticna in cena

letna obleka, navadno iz pralne tkanine, ki se je vsaka izmed nas lahko posluzi,

pa naj bode za dom in delo, za izlet ali letovidée. Vsepovsodi naj se prikazuje

brhka in zala defva. Vas in mesto sta bila preplavljena z nemskim ,dirndlom*,

Dovolj mednarodnega imamo, ¢emur se ne moremo ogniti; kroj poletne obleke
pa naj bo na$, popolnoma na$. Detva vsa in samo nasa.

. GOLAR: /

KJER SO BREZE V ROSNEM SREBRU / i

Kjer so br(*ze v rosnem srebru,  Cvete ji telo v ljubezni,
gre devojka Jana — snezno grud ji plameni,

z barbaricami* je njena kot bi se napile solnca, !
lepa pol nastlana. gledajo ji v svet odi. i
|

V njenem neznem spe narociu
moje misli vse noci, _
ko razgrinjajo se zlate \
zvezde nad poljanami. \

% barbarice — narodno ime za spomindice.

PODROBEN POPIS K DECVAM

Zeleti je, da se sedaj, ko je prilika in razlaga podana, oprime nafe Zenstvo z vsem
razumevanjem in veseljem deive. Danes prinasamo tri tipe, pripravljamo pa jih
se vet, Krilo in prilegajoéi se zivotnik sta vedno skupaj sesita. V pasu je krilo
moéno nabrano, spodaj nad robom dvakrat posito z barZunastimi trakovi. Krilo in
zivotnik sta navadno temna, brez vzorca ali pa kriZasta, drobno rozasta ali pikasta,
Ospetelj je za vratom zadrgnjen in ima poljuben izrez. Rokavci so lahko gladki
ali nabrani. Predpasnik dosti dolg in Sirok, bel ali &n z veliko zadaj zavezano
pentljo. Ljubko se podaja okoli vratu pisana svilena ruta z resami, ki sluzi po-
sebno v hladnejsih dneh ali pa na glavi zadaj zavezana. Jako licna je tudi ruta za na
glavo iz istega blaga kakor krilo in moderc. Obutev so &rni Solni in bele nogavice.
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ZDENKA MARKOVICEVA

Naj ¢uti danes oni, ki ima priti in je nekje na daljni poti k meni, da ga ¢akam

z razprostrtimi rokami, z goretimi ustnicami in Zarecimi ocmi,

Naj pride!

Roke mu $irim nasproti, ¢akam ga, da ga odvedem v dom kakor kralja.

In vidim ga: prihaja. -

Pogled potaplia v moj pogled, bled je in nesrecen. In on dviga svoji roki in
blagoslavlja mojo glavo in poljublja me naravnost v oti, poljublja me blazno, da si
mislim : izpil bo iz mene vso silo, ves Zar in vso mojo mladost.

Da, tako ga vidim in vem, da bo prisel in me bo nasel. In takrat bova eno,
nov svet, nova nebesa, kjer bo kraljeval nov bog, — bog nasih dus.

Ali sligi daljno mojo pesem? Not je in veje bijejo ob okna in tiho Sume.

Ti me ne pozna$, a cutis me. Ti &uti§ sedaj moje roke na svojem vratu in bi
jih hotel odlositi, sedaj jih ¢utis na glavi, v laseh, in bi jih hotel ujeti, sedaj jih
¢uti$ na &elu in bi jih hotel poljubiti.

Cuti§ moj korak in se ozira§, a mene ni, ¢uti§ dih mojega bitja, a soba je hladna
in prazna.

Cujes moj smeh, veseli, razposajeni dekliski smeh in mraz te spreletava in ti
se treses: slisis govor in trepet svetle obleke in mene ni.

Ti vstraja§, da me poisées in poljubii, objame§ in osvojis za veke, ti davno
pri¢akovani.

Nihée te ne bo sprejel tako, kakor jaz.

Niti cvetovi ¢resenj, ki zapopkani ¢akajo pomladi, niti gnezda lastavic, ki ganljivo
vzgajajo svoj zarod, niti pomladanski vetrovi, ki pricakujejo solnca in pesmi in vonja,
ne bela jadra ladij, ki si zele vetra, da krenejo na pot.

Nihé¢e ni — kakor jaz. Ker v meni je vse hrepenenje pomladi, vse iskanje skritih
semen v zemlji, vse bogastvo sveta in Zivljenja.

Vse zive barve, vsa svilnata rjuha cvetja — vse je v meni.

Vse disave gricev in dolin so v meni.

Vse ptiéje pesmi in njih vskliki so v meni.

Vsi solnéni zahodi, ki so himna lepote sveta, odsevajo v meni.

Pridi in najdi me.

Cakam te. Klitem te. Ne vem ti imena, a kli¢em te. Na ta glas bi slisal samo

ti, sedaj brez imena, toda veéni in edini moj.
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GOSPA SARICEVA, CLANICA NARODNEGA GLEDALISCA V LJUBLJANI
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Obleke za poletje |

me'st ali etamin, vezen z
drugobarvnimi pikami

1

Prazru'c‘mt dekliéja obleka iz etamina Oﬁvna-fel_z'ﬂa mﬂ-.s.u.f'!a.
Zavbljevo - vijolicaste  barve (malven - _pmﬂja in ro@awu z‘a-
lila), okrafena z vencki belih svilenih cveth vihi podloZeni z rjavo svilo

2 3
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1

vetla rumenkasto
rjava (beige) svila
z wvolneno wezenino

5
Surowa svila 2 rjavo
svileno wezenino

6

“enko platno vezeno
s pralno polsvilo
v poljubnih barvah

17

Obleke za poletje 11
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Letoviscne foalete |

.x%

\V/

K ine$ki crépe (crépe de chi- Srebmo siva svila z vezenimi pav- Vec'ema toaleta iz terra-cota
ne) bledoroZnate barve jimi olesi v naravnih barvah barvne svile, vezena z zlatom
7 8 ' 9

: 6
8
S
/_ i

A -~ l
_ T v | 93 AN

|
] Temno modro krilce v
<) |/ drobno poloZene gube
\ Bluza iz belega platna
v\ s 1 10
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Letoviscne toalete 11 _
11 12

13 I
ahka poletna obleka Be!a platnena obleka E legantna obleka iz tenke taft
iz svile ali batista &rno vezena svile z barvasto vezenino




20

VESNA 1921—1

Vsaka moda je lepa in esteticna, ako se giblje v gotovih
mejah, Ce jih pa prekoraci, tedaj postane neokusna, smes-
na ali celo zoprna. Moda, ki ima neupraviCene ali preti-
rane forme, je neestetiCna.

Najnovej$im casovnim zahtevam odgovarjajoC nacin
oblacenja imenujemo modo, ki doseze stopnjo umetniSke-
ga ustvarjanja, ako zadosca esteticnemu Cutu. Individualen
okus, umetniSko izrazen, dvigne vrednost obstojeCe mode.
Modern, v SirSem pomenu besede, je najnovejSim Casov-
nim zahtevam prilagoden nacin zZivljenja, ki se izraza v
obleki, obCevanju in nazorih,

Esteti¢na vrednost modnega predmeta je odvisna od ose-
be, ki ga nosi in je povsem razli¢na od njegove umetniske
vrednosti. Predmet sam na sebi je lahko lep in umetnisko
dovrSen. V momentu pa, ko ga obleCe oseba, kateri ne
pristoja, postane za njo brezvreden, celo kvaren, ker kazi
njeno, drugace lahko zelo interesantno zunanjost.

Zdruziti umetni$ko vrednost modnega predmeta z oseb-
no zunanjostjo v harmonic¢no celoto, to zamore izraziti
samo individualen okus in ¢ut za lepoto. Ta cut, ki ni pri-
ucen, se da pac s pravilno vzgojo spopolniti.

Vsaka moda ima svoje karakteristiCne barve, Crte in
oblike, ki se dado poudariti, ali omiliti, kakor je v posa-
meznih slucajih potrebno. Zdruziti barvo obleke z ono las
in koze, zdruziti njene ¢rte in oblike z oblikami telesa,
izraziti njen namen, to napravi moda, ki je pravilna, lepa
in esteticna,

Obleka, cevlji in klobuk, ki eni dami krasno pristojajo,
napravijo drugo lahko smes$no. Lepo telo moderno in
esteti¢no obleci ni tezko., Umetnost pa je dati osebi vsak-
danje zunanjosti interesantno lice. Ziva barva opozori na
se in oni del telesa, ki nosi blago Zive barve, mora biti
tudi res lep in povdarka vreden. V slucaju, da si dama
zazeli oziviti svojo obleko v Zivo barvo, mora natantno
premisliti, na katerem mestu jo misli uporabiti. Za primero
naj sluzijo modni Cevljii z raznobarvnimi vlozki. Najbolj
priljubljeni izmed omenjenih Cevljev so bili oni iz laka,
kombinirani z belim glacé-usnjem. Cevlji sami na sebi so
res prav lepi in okusni, vendar je bela barva glacé-usnja
tako Ziva in izrazita, da opozori vsakega takoj nase.
Sprico tega je umevno, da so ti Cevlji le za dame z majh-
nimi, lepimi nozicami v prozornih svilenih nogavicah, ka-
tere zakriva kratko krilo le do polovice. Dame pa, ki
imajo velike ali okorno oblikovane noge, naj skuSajo to

svojo telesno napako ublaziti, zakriti, ne pa nanjo Se po-
sebej opozoriti. 'V splo$nem omenjeno, so Cevlji z bar-
vastimi vlozki le za obleko iste barve, ker morajo Z njo
harmonirati. Z ozirom na Cevlje bi omenil Se sledece: od-
govarjati morajo Casu in namenu. Pozimi, v snegu in
deZju, na potovanju in pri izvrSevanju poklica naj se
nosijo visoki Cevlji; poleti, na promenadi in v salonu pa
nizki in izrezani. Za vsakdanjo uporabo in poklic so tr-
pezni, solidno izdelani, za promenado in salon pa v prvi
vrsti lepi in okusni. NajekonomiCnejSi so pacC Crni Cevlji,
ker odgovarjajo vsakemu namenu in so prikladni za vsako
obleko in ob vsakem cCasu. Fina obleka zahteva fine
Cevlje, sportna sportne itd. Teh principov se mora drZati
dama, ki hoCe zadostiti najprimitivnejSim temeljnim pra-
vilom mode in o k usa. Istih nacel se mora drzati dama,
ki 7Zeli imeti okusno in moderno obleko. Pri nakupu blaga
naj izbere kolikor mogoce diskretno barvo. Ima pa izre¢no
7eljo, imeti na obleki tudi Zivo barvo, potem naj jo upo-
rabi le na nekaterih mestih, kakor na ovratniku, mansetal,
pasu itd. Cela obleka Zive, eksotiCne barve je sicer lepa,
vendar zelo neekonomicna, ker jo je mogoCe nositi vsled
njene vidnosti le v gotovih presledkih. V tem slucaju
mora imeti doti¢na pac vecjo izbiro toalet. Poleg barve
predpisuje moda tudi doloCeno fasono. Poseben kroj po-
udarja gotove Crte in oblike; drugace v isti meri pokva-
rijo obleko kot neokusna barva.

lzrezane bluze in obleke so okusne in lepe, dokler ni
dekolté pretiran. Globok izrezek zahteva lepo oblikovan
vrat, polna plea, lepa prsa, sploh popolno postavo. Le
tedaj je taka obleka estetiCna. KakSna pa je dama kosCene
postave, oglatih udov, upadlih prsi, to je imel vsakdo
priliko videti na letoSnjih predpustnih veselicah in zaba-
vah., Ce moda zahteva tako pretiran dekolté, potem je
bolje, da se dame, ki nimajo od narave dodeljene telesne
lepote, pregreSe proti taki modi, kakor pa proti estetiki.
Pretirano kratka krila smejo nositi le dame z lepimi noga-
mi, vitke in precej visoke postave, Majhna, debela dama
izgleda v kratkem Sirokem Krilu Se debelejSa in manjSa.
Bluza in krilo tvori obleko za sport in poklic. Za pro-
menado in salon je celotna obleka, ki se le deloma pri-
lega telesu. Taka obleka pristoja posebno dobro damam,
ki nimajo polnih oblik. Za oblikovanje nekoliko obilnih
pa sluzi steznik, ki daje oporo in lepSo obliko. Nekoliko
prevare za izpopolnitev telesnih oblik, ki jih je narava
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zagresila, je popolnoma opravi¢ljivo. Razen razli¢nega blaga
in raznobarvne svile sluzijo za okras razne Cipke, ve-
zenine in druga ro¢na dela, ki imajo lahko veliko de-
korativno vrednost. Pravilna uporaba teh okraskov v ve-
liki meri povzdigne lepoto foalete in s tem cele postave.

Ozko spojeno z obleko je pokrivalo, pa naj
bo to slamnik, klobuk ali ¢epica. Lepota pokri-
vala naj leZi bolj v obliki sami kot v nakitu.
Priljubljen nakit je pajcolan, ki pa zahteva precej
originalnosti v nadinu noSenja. Velikost pokrivala,
ki odgovarja glavi in celotni postavi, je pravilna.
Majhnim, debelim damam ne pristoja pretirano
siroko pokrivalo, ker izgledajo pod njim kot
gobe. Poln obraz z majhnim pokrivalom, brez
krajev je smeSno okrogel, posebno Se, Ce je
nosek navzgor privihan. V veliki meri pa je od-
visen efekt novega pokrivala od frizure in nacina,
kako ga dama nosi. Najti primerno frizuro, ki
dobro pristoja obrazu in pokrivalu, je ena naj-
tezjih nalog. Frizer napravi sicer lepo frizuro,

ali Ce pristoja obrazu in obleki, more presoditi le
zenska sama, Oblika frizure pa je odvisna od lasinosti las,

Izrodek mode pa je barvanje las. Ne mislim barvanja
v tem slucaju, ¢e ima dama sive ali rdeCe lase in Zeli
njih barvo spremeniti; tu je barvanje popolnoma upra-
viceno; mislim svetlenje las. Taki lasje zadobe
barvo prediva, ki se takoj lo¢i od barve na-
ravnih svetlih las.

Mnenje, da vsaka moda ni lepa, ker ne od-
govarja eni ali drugi postavi, je napacno. Vsaka
moda nudi toliko izbere v barvah, toliko varijant
kroja, da jo je mogoce prilagoditi vsaki po-
stavi, pa naj bo majhna ali velika, vitka ali
debela, samo pravo je treba izbrati.

Res lepa obleka je ona, ki je elegantna.
Elegantna pa je ona dama, ki ima obleko,
katera harmonira v barvah in v formi in
ki odgovarja cCasu in stanu ter izpopolnjuje
njeno prirojeno eleganco, izrazujoco se v

geslah, govoru in hoji. To uci estelika mode.
ARH. PROF. RADO KREGAR

A.D.LEGROS:

MODERNI BABEL

T i

V primeri z nemsko zagrizenostio se Pariz odlikuje z bujno med-
narodnim obeleZzjem. Pestra mnoZica vseh barv in odtenjic kroZi
po bulvariih, koder se prodajajo Casniki vseh jezikov. Tu vidis v
kiosku na Boul' Mich' (Boulevard Saint-Michel) novogrike dnevnike
in obzornike, zraven se blesti «Obzor», malo vise «Polonia» (poljska
propaganda je precejna!), potem «Le Slovaque sans pays, opprimé
par 1I'impérialisme tchéques, list, za katerega odklanjajo meni znani
Slovaki vso odgovornost in ki ga na Dunaju izdajajo ka-li Madjari,
nadalje mnoZica srbskih novin, da ne omenjam drugih vecjih na-
rodov.

Tudi z zivo besedo se dela reklama na vseh koncih in kraiih.
Sedaj nastopa stotina Skotskih visokoSolcev, ki so prisli raje na Fran-
cosko nego v London dopolnjevat svoje Studije, nato govori Spanski
pisatelj Salmeron v svojem nareéju na Sorbonni o «Los Quinteros y
su teatro andaluzs, Malo dalje se hocem pomuditi pri CeSkih pri-
reditvah. «Union Frangaisc», narodno druStvo za duSevno in gmotno
razsirjanje Francije, ie, oziroma bo priredilo petero predavanj o
Celkoslovaski. Doslej je govoril o Ceskoslovagki zemlji Jean Brun-
hes, profesor na Collége de France, pod predsedstvom princa Bona-
parta; potle] o ceSkoslovaskem narodnem gospodarstvu vseutiliski
prof. na Sorbonni Eisenmann pod predsedstvom senatorja in bivSega
fin. ministra Marsala; 16.marca je pod predsedstvom vojnega mini-
stra L.Barthouia govoril o ¢&eskoslovaském slovstvu dr. Jelinek.
V brezhibni francoscini je o¢rtal pred veliko mnozico glavne poteze
Ceskega duSevnega napora od prvih poletkov do danaSnjega dne.
Spri¢o izrednega zemljgpisnega poloZaja se je razvil Cedki znacaj
do gotove Zilavosti, ki ie ne sreate pri drugih slovanskih rodovih.
Culi smo o neuspelem poskusu slovaskega Zupnika v Bratislavi, da
bi uvedel mecjo slovas&ino kot skupni kniiZzni jezik; o Palackem, ki
je bil izprva tako zaverovan v Avstrijo, da je rekel: Avstrijo bi si
hilo treba izmisliti, e je ne bi bilo — pozneje pa prisel do cisto
drugega zakljucka, potem o znani njegovi krilatici: «Bili smo pred
Avstrijo in bomo Se po nji.» Dalje je vseuliliski profesor, sedaj
tainik vnanjega ministrstva, Jelinek, ovrgel sodbo Ernesta Denisa o
Ceskem slovsivy, ¢e$ da je CeSka knjiZevnost izre&no borbena (lit-
térature de combat): pri noveisih pisateljiih naidete pri vsakem ko-
raku zastopane ideje Ciste umetnosti, in mimogrede pristavljam, da
so Nemci oéitali Cehom, kako naglo si prisvoijé¢ sleherno slovstveno
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novost, ¢im je zagledala beli dan v Parizu... Francozi so z za-
nimanjem vzeli na znanje, da je Julij Zeyer doma iz Alzacije...
Svetovno potezo pa je dobilo Cesko sloystvo z univerzalnim Vrch-
lickim, Cigar delo Steje nad sto zvezkov, polovica je licnih prevodov
iz raznih evropskih genijev. Potem je conférencier nasteval, koliko
so Cehi storili za poznavanje Francozov (dr. Jelinek sam je prevedel,
Kolikor vem, Barbussov «Ogenj»), ter izrazil Zeljo, da bi tudi Fran-
cozi delali enako s Cehi, nadejajo¢ se, da se v doglednem Casu po-
kaze na cnem izmed 40 gledis¢ v Parizu ta ali oni Ceski igrokaz.
O napovedanih prireditvah «Les Frangais & Prague» in o Cesko-
slovadki umetnosti (govori literat Camille Mauclair) pa prihodnjic.
Iz obilice vsemoZnih predavani o svetovnih pokretih navajam kur-
zori¢no le Se¢ ono o Kitajski na Sorbonni 17.marca. V ogromnem
amfiteatru, nabito polnem, je ufenjak Painlevé s projekcijami dve uri
razkladal uspeh svojega trimeseCnega potovanja po moderni Kini,
to pa vprito najuglednejSih moZ danasnje Francije. Iz cele zadeve
odseva francoska volja do mirne penetracije, ki bi rada prehitela
angleSki vpliv v tej taiinstveni dezeli na skrainem iztoku. To je po-
trdil tudi navzocni kitajski minister Cen-Lo, ki je precital s posebnim
akcentom (z in Z ne gresta Kitajcu iz ust) izjavo, da se Zeli «mlada
Kina» priblizati «stari Franciji». Istotako mi ie povedal kitajski dijak
Den Ko Ceng, katerega sem vzel hia svojo vstopnico s seboj, da se
danes u€i mladina ve¢ francoicine nego anglescine. Painlevé je opra-
viceval to teZnjo z eminentnim vplivom in Carom francoskih misle-
cev, ki so tolikanj prispevali k ublaZenju ¢loveske nravi (tortura!).

Gotovo ste Ze cCitali o beograjski deputaciji, ki je pod Arc de
Triomphe de I' Etoile prinesla svoj venec na grob «neznanega vo-
jakas, v zahvalo za odlikovanje mesta Beograda. Pisalo se je tudi
7¢ o slavnostni seii na univerzi, kier so ugledni veliaki napove-
dovali lepo bodoCnost naSi drZavi, nas vabili na tesno sodelovanic s
Francozi, ponujali, naj pridemo k njim s prodinjami, ¢e treba, «dasi
ponosni Srbin ne prosi rad». Za zgled so si stavili naso napravo,
po kateri tvorijo vsa jugoslovanska vseutilis¢a ozko enoto, da laliko
brez ceremonij prestopas z enega na drugo... Toliko oficijelno,
«Etudiant frangais» pa seveda piSe na sploh, kako se je paziti pred
vsakim prihajatem, da ne bi okuZil s svojimi idejami zmagovite
domovine.
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Osnutek ,,Vesne”. — Na roko 3ivan slamnik iz
Domzalske kite, bakreno rde¢kaste barve. Zaljsata
ga dva svilena grozda citronasto rumene in pa-
stelno modre barve z belkasto zelenimi listiéi

Lidna batistasta obledica
za male deklice

17

NIANGZAN

Predali, polni Zenskih skrivnosti
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| /}{oja Punfkucpanda ‘./}ioja punéka (enza /%ja puntka Avika qt)lje djal;V obkladke fjubi dokfor, kaj bo,

" ezka je tri kile, qleda ernooko. nogo si je zvila, nozico zavijte . bo li z0rava skoro ?
¢e ji kdo bonbon da,  svilen frak ji venta  doktorja Mazavika limonade sladke  Kdgj bo tekla kdaj bo
pridna je od sile . kodrasto baroko.  bri sem naprosila v suha usta vlijte!”  %la na Smarno gorot

(Uidu, Hevajeva.

MUHA. OTROSKA SALA.

Nekdaj je zivela muha. Ta je bila grda, suha; pa na veji je sedela in tako-le si
je pela: ,Ko bi jaz ne bila muha, ne imela bi trebuha, mnogo laze bi letela in
brez dela bi zivela. Ko ne bilo bi trebuha, ne bi bilo treba kruha, bi ne pila, bi ne
jela, vendar bila bi debela.“ Veja je odgovorila: ,Kaj bos, muha, se jezila? Bi tre-
buha ne imela, pa bi tudi ne Zivela.“ To =zaslisala je pticka, ki lepo na veji cicka;
pa je muho pozobala in tako-le je dejala: ,Ko bi ti ne bila muha, kje bi bila zame
juha? Zdaj ne bodeS vec skrbela, da brez dela bi zivela.* Cvrk.

NA DOMACEM VRTU.

Sre¢ni oni otroci, ki vzivajo ta blagor; na dezeli
je vrt vsa narava okrog vasi, toda v mestu je vrt pri
domaci hisi za deco srecCa, katero vedo prav oceniti
Sele v poznejSih letih, ko se ginjeni spominjajo pol-
zavestne detinske blazenosti. Domaci vrt je za otroka
vsemirje, v katerem dozivlja bajne pravljice; domaci

‘ hrod¢i, polzi, metulji, pti¢i so mu sorodna Litja, s
katerimi se gode cCudne stvari.
Cvetke detinskih let, ¢e jih zagic-
| daS kot starejsi Clovek skozi kako
‘ ograjo, ti pricarajo pred duSo ta-
Koj wvso mnaslado davnih, oj tako
davnih dni! In vidi$ se, kako pleza$§
za nezrelimi marelcami, kako meces
sestrici z visoke hruske v predpasnik
so¢ne maslenke, si raztrga$ hlaCe in
te naSeSkajo. Vidi§ svoj najljubSi
| skrivni kotiCek na vrtu, tam cisto
| ob zidu poleg razpadlega Cebelnjaka,
preprezenega z divjo trto in skri-
tega za ogromnimi solCnicami in za
| zeleno steno janeza. Tam si zidal iz
| stare opeke liliputske palace, pre-
| ganjal strupene Skorpijone, ki so be-

zali izpod opeke v druzbi strigalic, prasickov, stonog
in Cuden vonj brizgajoCih hroscev. Tam si tudi skri-
voma pohrustal prve redkvice, ki si jih teti ukradel z
gnojne grede in tam si preihteval <hude» ure ter «sku-
hal rivec», kadar si se skregal pri igri. Svezi zrak vrta,
njegovo solnce in njegova rosa pa so ti poklonili za
vse Zivljenje zlati zaklad utrjenosti in zdravja.

ol
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RONGRES GLEDALISKIH IGRALCEV

TN

Nov pojav v gledaliski umetnosti; v velikem slogu s
precizno organizacijo smo doziveli v zadnjih dnevih v
Liubljani kongres Udruzenja jugoslovanskih igralcev kra-
lievine Srbov, Hrvatov in Slovencev pod pokroviteljstvom
Niega Visocanstva regenta Aleksandra.

lgralci Udruzenja so se popolnoma zavedali svojih in
strokovne organizacije nalog. Zborovanje je otvoril pred-
sednik ljublianskega pododbora g. Danilo, ki je v kratkem
nagovoru predvsem pozdravil vse dosle goste Srbe in
Hrvate, omenil dosedanje delovanje strokovne organiza-
cije ter koncéno precital brzojavke, ki so bile odposlane
regentu Aleksandru kot pokroviteliu «Udruzenja», izraza-
joce radost nad neuspehom atentata, druga g.PaSicu v
istem zmislu in fretja na naucno minisirstvo, kar je bilo
sprejeto z viharnim odobravanjem. Pri volitvah je bil eno-
glasno izvoljen za predsednika zborovanja g. Danilo, dva
podpredsednika in trije tajniki. G. Cvijanovic¢ (Zagreb) pa
je vodil zborovanje kot veScak.

Porocal je o penzijskem fondu ter o ukrepih, ki jih je
tozadevno storil pododbor. O predmetu se je Zzivahno
razpravijalo. Ker pa se domneva, da bo Se pred prihod-
njim letom sprejet gledaliski zakon, v katerem bodo
vkljuéena tudi vsa igralstva se tico¢a materialna vpra-
Sanja, se o navedenem predmetu ni sklepalo definitivno.
Obsirno in zivahno se je nato razpravljalo gmotno vpra-
Sanje ¢lanov na posameznih gledaliS¢ih kraljevine ter s
tem v zvezi tudi sklepanje pogodb z gledaliSkimi upra-
vami. Na razgovor je prislo tudi vprasanje namescéanja,
favoriziranja nedomacinov, predvsem Rusov.

Zborovalei so se z odobravanjem izrekli za pomoé ne-
srecnim poklicnim tovariSem, med katerimi je mnogo
prvovrsinih modi, vendar ne na Skodo lastnih ljudi.
 Sledil je referat o izpremembi organizacnih pravil, kier
so bile nekatere tocke dopolnjene, oziroma izpremenjene.

Z velikim navdusenjem je bil sprejet dr. Leon Trauner
za zdravnika Udruzenja slov.igralcev.
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Sekcije so zborovale celo preko polnodi.

OdFkrili so tudi spomenike Antonu Verovsku in lgnaciju
Borstniku. To je bilo slavie zase in posebne vrste — do-
kaz medsebojnega spostovanja in ljubezni.

Novi ljubljanski pododbor je izdal po presledku dve
«Maski», 9. in 10. Stevilko, ter zakljucuje s tem «Maska»
svoje polletno izhajanje. Zadnja Stevilka «Maske» je slav-
nostno opremljena in ima geslo: -

Naj slavie mnozZice te ne upijani,
Posmeh strupenih dus$ naj te ne rani.

Dalje ima tocen spored kongresa, nekaj zgodovine slo-
venskega gledaliséa in reminiscence slovenskih igralcev,

Uprizorile so se sledece predstave v dramskem in oper-
nem gledaliséu.:

v drami: Remec, Uciteljica Pavla;

v operi: Slavnosina akademija;
Finzgar, Divji lovec;
Gogolj, Zenitba;
Nedbal, Poliska kri in
Petrovié, Pliusak.

Po predstavah je bila vsaki vecer zabava v hotelu
«Tivoli».

Gospod Cvijanovic, ki je vodil zborovanje, se je z vzne-
Senimi besedami zahvalil vsem drusivom, ki so pri-
pomogla, da je zborovanje tako tocno uspelo, kakor
tudi mestu Ljubljani in drugemu obcinstvu ter je zagotovil,
da odnese iz Ljubljane najlepse vtise.

Dalje se je zahvalil predsednik pododbora zborovalcem
in pododborom, posebno predsednika centralnega odbora,
g. Brani, ter ga prosil za nadalinjo oporo pri tezkem sta-
novskem delu.

Na koncu zborovanja se je zapela «lLepa nasa domo-
vina», na kar je bilo {o lepo zborovanje zakljuceno.

Sesla so se tri slovanska plemena v ljubezni in delu v
procvit nase lepe domovine.

V vlogi Konkordata je g Pecek v Cankarjevi komediji «Po-

hujSanje v dolini Sentflorijanski» na odru Narodnega gledalisca

L. PECEK
v vlogi Konkordata

ustvaril krasen tip nekakega domacega Mefista v kmeckih Skor-
njih. Ze ime Konkordat nam pove, kakSne vrste vrag je to;
poosebljeno jezuitsko hinavstvo, faktor, ki ustvarja «pobeljene
grobove», ljudi in razmere, ki so na zunaj polni «morale» in
zgrazanja zoper vsak svoboden pokret in katerim je vse greh.
Od blizu pogledani pa so brez vsake nravnosti, smrdljivo po-
kvarjeni, pregre$ni, zloCinski in cini¢ni. Pefek je Ze s svojo
masko primerno oznacil to nerealno, poSastno figuro in je v igri
z dobrim razumevanjem pripomogel do veljave humornemu sar-
kazmu te vloge.

L. PECEK
v vlogn Konkordata
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REZISER ANTON DANILO-CERAR, CLAN NARODNEGA GLEDALISCA V LJUBLJANI
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O tipkah

V danasnji

in njih prihodnjosti.
stevilki nam $e ni mogoce
podati ilustrirano besedo o domaéih vezeninah
in navodilo njih praktiénega vporabljanja, pac
pa prinesemo to prihodnjic.

K naSemu ornamentu hodemo pritegniti
poleg kleklanja, vbodov, belega vezenja in
drugih na$ih nadinov tudi Se Sivane cipke
starodavnega izvora in svetovnega slovesa.

Do sedaj so se bavile z njih Studijem in
izdelavo le nekatere nase dame, odslej pa
bode dana prilika tudi SirSemu krogu na-
Sega Zenstva, priuciti se jim pri Osrednjem
zavodu za zenska roéna dela ali njega po-
druznicah,

Tako bo mogla marsikatera pridna Zena
z njimi kaj zasluzZiti in bo obenem pomagala
Siriti domado in svetovno umetnost v Zenskih
roénih delih. éipkarska obrt, ki se je pri nas
v zadnjih desetletjih pred vojno tako lepo
razvijala, je med vojno trpela, ker ni bilo
primernega materijala, Zato naj se zdaj ko-
likor razSiri in spopolni.

mogote povsod

Sivana &ipka po starofrancoski predlogi.
Za vporabo pod stekiom na
modernih toa’etnih mizicah ali pri sli¢nem.
Delo g. M. Lindtnerjeve

Sivana tipka. Poskus vporabe belo-
kranjskih motivov za to vrsto
tipk. Osnutek in delo g. M. Lindtnerjeve

Vzorec bruselskih (belgijskih) Zivanih Cipk
Delo g. M. Lin tnerjeve

vila z amoreti. Sivana tipka po moderni
rishi za benelansko ({ipkarsko
tehniko. Kot vloZek v fin prti¢. Delo g.
M. Lindinerjeve

1
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V mal dokaz, da zna tudi domaéa iznajdljivost in
pridnost stvarjati prav lepe in vporabne predmete,
naj nam sluZijo tele podobe

Litna zlozZljiva §tirioglata koSarica iz lepenke, obleéena
v rde¢ kreton s pisano borduro
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V KUHINJI LICEJSKE GOSPODINJSKE SOLE

Kdo ne pozna nase Mladike! Krasno, moderno poslopje
ob robu tivolskih drevoredov, meja mesta in proste na-
rave. Okoli poslopja vrt s cveto¢imi grmi, nekaj sadnih
dreves, sanjav park, solnc¢no Setalis¢e, malo njivic, obrob-
lienih z Zametastimi macehami, en miniature vse, kar je
lepega in Koristnega. Rde¢i cvetovi mladih kostanjev
plamte na pomlad v Zivem ognju in ¢rna druzbica muzi-
kalicnih kosov nam prireja koncerte prav zastonj.

Pred vojno je bila Mladika prvi slovenski internat, nato
bolniSnica, bivaliS¢e visoke gospode — pred dvema leto-
ma pa je sprejela pod svojo gostoljubno streho Mestni
licej, ker so drugi zasedli njegove prostore. To splo$no
skupno ime ima kar Sest izobraZevali§¢: gimnazijo, licej,
reformirano realno gimnazijo, licejsko ljudsko Solo, trgov-
ski tecaj in gospodinjsko Solo. Za naslov se¢ ne prepiramo,
nismo politiki.

V zgornjih nadstropjih sama znanost in veda, ucenost,
razmotrivanje, izobrazba duha in razuma, duSevno delo!
V' podzemlju, v gospodinjski Soli pa zdrava realnost,
prakti¢ne vrednote, pogoj prvemu: v zdravem telesu zdrav
duh. V belih, Cistih predpasnikih in li¢nih Cepicah $vigajo
gojenke semtertja, roCne, pripravne, pridne in vesele kot
je njihova 18letna mladost. Po najmodernejsih nacelih se
urijo v vsem, kar spada v delokrog in podrodje umne
gospodinje. Njih urnik obsega sledete predmete: gospo-
dinjstvo, zdravstvo, vzgojeslovje, knjigovodstvo, kmetij-
stvo, raCunstvo in kalkulacija, spisje, hranoslovie, drZzavo-
znanstvo, nakupovanje Zivil na trgu, kuhanje obeda in
vecerje, Sivanje, pranje, likanje, pomivanje, pospravljanje
in snazenje,

PRI DELU

Vodi jih priznana strokovnjakinja gospodi¢na Jerica
Zemljanova.

Ce bi ne bilo pred vrati kuhinje strogega, lakonicnega
napisa «Vstop prepovedan», pa bi vas res povabila, da
si ogledate opoldne to delavnico, kjer «bitij» se rodi brez
broja. Pravcata Faustova Carobna kuhinja je to! V lahni
megleni pari se tajinstveno dvigajo pokrovi in pokrovke,

1% RAZSTAVE GOSPODINJSKE SOLE V MLADIKI

res ravino toliko, da ne mores biti indiskreten in ne utesis
radovednosti. Vse kipi, raste, vre, piska, cvréi in mamljivi
vonji se dvigajo iz cCarobnih posod fter vzbujajo sladke
slutnje o tem in onem. V duru in molu se gibljejo precudne
lestvice navzgor in navzdol: ena scka, druga tolCe, tretja
melje, zopet druge rezejo, gnetejo, strzejo, mesajo; kovin-
ski Zvenket pribora in kozarcev vmes — Faustova ku-
hinja! In pri tem ta red in snaga! Nikjer obrezkov in od-
rezkov, lupin in ostankov, vse kot bi se delo pravkar
pricelo.
Na Veliki ¢rni deski je napisan jedilni red.
Cetrtek, 19.V. 1921:
Gospodinjstvo: Dolenceva.
Garderoba: Mathova.
Obed: 1. Zeli§¢na juha.
2. Potvorjena tunina z majonezo.
3. Goveja peCenka v grabovi omaki.
krompir.
4. Mladiski krapki.
VecCerja: 1. Teletji zrezki v omaki. Parjen riz.
2. Marmeladna tortica.

PrazZen

Zraven rek: «Dober obed je vaZen tekmec v ljubezni».
Ali drugic:
Petek, 27.V.1921:
Gospodinjstvo: Reichova.
(iarderoba: Cvenklova.
Obed: 1. Prezganka z ajdovimi zganci.
2. Zelenjavni puding s Sparglievo oblivko.
3. Crn CeSnjev kolac.
Vecerja: 1. Kuhani sirovi Struklji.
Mesan kompot.
2. Snezni Zlicniki v kremi.
Rek: «NajboljSe diSave obeda so: ljubezen, natancnost
in snaznost!
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Kaj vse so izdelale gojenke v letosnji zimski seziji.
Mislim, da je ni bilo dobrodelne ali narodne prireditve
(druga narotila ravnatelj principijelno odklanja), ki ni na-
rocCila buffeta v gospodinjski Soli.

Domisljam se zadnjega o priliki sestanka slovanskih in-
Zenjerjev. V ledeni omari so se hladile postrvi, ki so za-
menjale gorski potok z zlatorumeno majonezo. Angleski
roastbeef, postrvi v aspiku, plju¢na pecenka v aspiku, ob-
loZena pljucna peCenka, preslaninjeno teleCje stegno, ruska
jajca, Sunkine pastetke, mladiski krapki — in kaj naj vam
S¢ vse nastejem! To je bilo Sal, dovtipov in smeha pri
delu! «Kako okrasimo tole?» — «Glasuimo!» Razburljivo

glasovanje, vsaka Zeli uveljaviti svoj okus. «Propadle ste,
me smo zmagale!» «Jaz napiSem na tole: Izdelek Mare. .»
«Bahacka, Se fotografijo priloZi in snubec ti je gotov!»
Salve smeha. Neumorno so jim Sle rocCice in jezicki in
zraven so sanjale o pohvali in slavi, ki jim jo donese
veCer, ko bodo smele same servirati gostom.

To ni domisljavost in napihovanje, vesela zavest iz-
polnjene dolZnosti je to, zdravo samozaupanje in pravilen
ponos. Vesela sem jih bila. '

Po oknih se vijejo neZni listici marelc in zelena lu¢ nosi
poezijo vrta v kuhinjo. Poezija in proza v harmonicni
Spojitvi.

[Z RAZSTAVE V MLADIKI

Vporaba narodnih motivov iz zbirke prof. SICA za ,decvo*, kalere kroj je deloma povzel iz hrvatske narodne nose

d

KNJIZEVNA POROCILA '

«V pomladni no€i.» PrinaSamo v prevodu kratko povestico ¢eske
pisateljice Ane Ziegloserjeve, urednice «Zenskega obzoras. lzdala je
v zadnjem ¢asu tri knjige: «Usmévy» (nasmehi), «Trpke pokarys
(trpke ¢ase), in «Klamna vitézstvi» (goljufive zmage). Rada popisuje
v kratkih povestih dogodke iz vsakdanjega Zivlienja, niene junakinje
so zene, hrepenece po sredi, razoCarane in prevarane, vendar nosijo
s sehoj vero v sreCo in ljubezen in z njo hodijo skozi Zivlienje.

Sanje. Zdenka Markovié je priznana hrvatska pisateljica. Ravno-
kar je izdala knjigo «Let». O knjigi bomo drugi¢ ve¢ govorili. Knjiga
je polna lepih misli o velikem Zivlieniu, ki ga sanjajo hrepeneca srca.
Pisateljica, ki je profesorica na zZenski gimnaziji v Zagrebu, prebiva
7e dalje Casa pri nas v Kranjski gori. Nieno knjigo «Lets priporo-
¢amo nadim cCitateljicam.

Slovenska Zenska KknjiZnica. Iz3el je prvi zvezek te zbirke, ki jo
izdaja Mariborska tiskarna. PrinaSa zbrane spise nase prve pisateljice
Josipine Turnograjske. O tej za naSe Zenstvo vazni knjigi in zbirki
bomo e govorili.

«Spomini na Cerknidko jezero i.dr.» so izsli v izbranih spisih
dr. H. Dolenca (Tiskovna zadruga). Lepi prirodni popisi naSih no-

BRI D

Prihodnja (tretja) Stevilkka ,,Vesne' izide koncemm

I
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tranjskih gozdov in zanimivi dogodki iz lovskega Zivlienja so tu
podani v krepkem narodnem jeziku in nudijo ¢itateliu mnogo uZitka.

«Pesmi o zlatolaskah- je naslov zbirki, ki io je izdala «Slovenska
Matica». Pesnik Pavel Golia, ki nam je znan iz «Ljubljanskega Zvo-
na» in «Slovanas, se nam je lepo predstavil s to prisréno zbirko, ki
bo nasla povsod mnogo Gitateliev in Citateljic.

CeSka pisateljica Gabrijela Preissova je prebivala zadnii Cas s
svojo héerko na nasem Bledu. Prej je bivala v Dubrovniku. Preissova
ie znana kot velika prijateliica Slovencev.

CeSkoslovaska Zena. Pod tem naslovom pripravliajo Cehinie v
Pragi veliko razstavo, ki naj pokaZe delo ¢eSkega Zenstva na narod-
nem polju in statistien pregled, kako se uveljavlja Cedka Zena v
javnem Zivljenju kot profesorica, uéiteljica itd. O razstavi bomo po-
rocali.

Razstava slikarske Sole «Probuda» je bila otvoriena na obrini
Soli in je pokazala lepe uspehe enega &etrtletin. Slikarsko Solo je
obiskovalo okoli 100 gojencev, med njimi se kaZe nckai nadarienih
sil, ki bodo v bodofem letu pokazale svoi napredek. Sola se na-
daljuje.

—
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Specialna trgovina ur, juvel, zlatnine, srebrnine in raznega nakita

R. BIZJAK, MARIBOR, &as
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Veletrgovina z Zeleznino

Pinter & Lenard, Maribor

priporo¢a svojo bogato zalogo MARIBOR, Jurc¢i¢eva ulica &t. 8

vse vrste kuhinjske posode in na vogalu Vetrinjske ulice

priprave za hribolazce (turiste). y 5 : A%
se spoStovanemu obcinstvu vljudno priporoca

Postrezba to¢na. Cene solidne.

4}
\I\[I||II||||||II||||||I|||||IlII|||||||||IIIHIHIIHIIIIIIIIH|HIIJII|||III||||I|IIIIJ|HfII|||IIJIIIIIIKIIII|II||]III!I|I||I||IHI|II|l||||l||IIIIIJIIIIIIIIfII[I||||||||||IJII||I||I|IIHI|||||||||l!lII|I||||||||||II[II|||II||||IJ|II|||I||!I[IIII|II||||IJ||||I|||||I||1|||||IIIII|||IIIIIIIIIIIIIHII||||||IIfll||||||||l||P|||l|||||||UL

/2 B

le 7

DELNISKAHTISKARNA, D. D.

LJUBLJANA

MIKLOSICEVA CESTA ST. 16

LJUBLJANA

MIKLOSICEVA CESTA ST. 16

TELEFON 132
BRZOJAVI: DELTISK

CEKOVNI URAD
ST. 11.630

........ IZDELUJE VSE TISKOVINE DO NAJUMETNEJSEGA BARVOTISKA
TISKA LISTE, CASOPISE, KNJIGE, TRGOVINSKE IN URADNE TISKOVINE

OBENEM PRIPOROCA SVCIO KN JIGOVE ZNICO KI IZVRSUJE KNJIGOVESKA DELA

NAJBOLJE UREJENO 0D NAJPREPROSTEJSE DO NAJFINEJSE VRSTE
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LIUBLIANA
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garne in Sevijole za 3
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J.N. SOSTARIC

MARIBOR

ALEKSANDROVA CESTA ST. 13
(V LASTNI HISI)

JO B
Fgﬁyzlatar in og,RES

1.

Maribor, Aleksandrova cesta 39

Precizijske ure :: O¢ala :: Briljanti, demanti

TRGOVINA Z MODNIM, MANU-
FAKTURNIM IN KONFEKCISKIM
BLAGOM, PERILOM ITD.
CENE NIZKE, POSTREZBA SOLIDNA!

SPREJEMA VYLOGE NA
HRANILNE KNJIZICE,
T A O s i IRO lN DRUGE VLOQE
POD NAJUGODNEJSIMI POGOJI TER PREVZENA VSE BANCNE POSLE

BEOGRAD, CELJE, DUBROVNIK, KOTOR,

KRANJ, LJQBLJANH MARIBOR, HETKOVIC

Ol"ATlJFI SARAJEVO, Sl7LlT SIBENIK,
ZADAR, ZAGREB, TRST, WIEN

BANKA INA NAJBOLJSE ZVEZE Z VSEMI VECJIMI KRAJI V TU- IN V INOZEMSTVU

Popravila dobro in to¢no

Urar juzne Zeleznice in zapri-
sezeni sodnijski izvedenec

I St el tisais els ols el tisals eissisalissiseis el

TS S-S S S S S S S5 S S i S S St Srn ey

'
]
]
]
]
'
i
1]
1
]
1
1]
!
1]
'
L]
'
L]
]
1]
'
‘
|
i
1
i
'
‘
L
‘
L
‘
+
.
t
+
'
‘
t
‘
L
L]
L4
.




B L T e e T LT T T LT

L L T T TR T L TR T

MREGAR R.

L

O

T TR TR T T TR L



